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SICHERHEITSINFORMATIONEN

VORSICHT
STROMSCHLAGGEFAHR:

HINWEIS: DAS LADEGERAT FUR ELEKTROFAHRZEUGE MUSS VON EINEM ZUGELASSENEN ODER ER-
FAHRENEN ELEKTRIKER GEMASS DEN GELTENDEN REGIONALEN ODER NATIONALEN VORSCHRIFTEN
UND NORMEN FUR ELEKTROFAHRZEUGE MONTIERT WERDEN.

VORSICHT
Der Wechselstromnetzanschluss und die Ladeplanung fiir das Ladegerat fiir
Elektrofahrzeuge miissen von den Behdrden gemaf den geltenden regionalen
oder nationalen Vorschriften und Normen fiir Elektrofahrzeuge tberpriift und
genehmigt werden. Fir Installationen mit mehreren Ladegerdten fiir Elektrofahrzeuge muss der Ladeplan
entsprechend erstellt werden. Der Hersteller kann
im Falle von Schaden und Risiken aus keinem Grund direkt oder indirekt haftbar gemacht werden
die durch Fehler aufgrund des Netzanschlusses oder der Lastplanung verursacht werden.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vollstandig vor der Installation oder Inbetriebnahme
durch.

SICHERHEITSHINWEISE

. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig auf. Diese Sicherheits- und
Bedienungsanleitung muss fir ein spateres Nachschlagen aufbewahrt werden.

e Kontrollieren Sie die auf dem Gerateschild angegebene Spannung und verwenden Sie die
Ladestation nur mit einer geeigneten Versorgungsspannung.

. Verwenden Sie das Gerat nicht weiter, wenn Sie nicht sicher sind, dass es korrekt
funktioniert, oder wenn es beschadigt sein kdnnte - schalten Sie es ab, schalten Sie den
Hauptstromkreisunterbrecher und Erdschlussschutzschalter auf AUS. Wenden Sie sich an
Ihren den zustandigen Handler vor Ort.

e Der Umgebungstemperaturbereich sollte zwischen -35 °C und +55 °C liegen (-25 °C und
+50 °C fir RCCB ausgeriistete Modelle: EVC04-AC *** A-*] ohne direkte Sonneneinstrahlung
und relative Luftfeuchtigkeit zwischen 5% und 95%. Verwenden Sie die Ladestation nur nur
innerhalb dieser spezifizierten Betriebsbedingungen.

e  Der Geratestandort sollte so gewahlt werden, dass eine iibermafige Erwdarmung der
Ladestation vermieden wird. Hohe Betriebstemperaturen, die durch direktes Sonnenlicht oder
Heizquellen verursacht werden, konnen den Ladestrom verringern oder den Ladevorgang
voriibergehend unterbrechen.

. Die Ladestation ist flir den Auflen- und Innenbereich vorgesehen. Es kann auch an &ffentlichen
Orten verwendet werden.

o Um Feuergefahr und die Gefahr von Stromschldgen oder Produktschaden zu verringern, setzen
Sie das Gerat weder Regen, Schnee, Gewittern noch sonstigen heftigen Wettererscheinungen
aus. Weiterhin darf die Ladestation nicht verschiitteten oder spritzenden Flissigkeiten
ausgesetzt werden.
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e  Berilhren Sie die Endklemmen, den elektrischen Fahrzeugstecker und alle sonstigen
stromfiihrenden Teile der Ladestation nicht mit scharfen Metallgegenstanden.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Hitzequellen und stellen Sie das Gerat in sicherer Entfernung
von entflammbaren, explosionsgefahrlichen, reaktionsaktiven und brennbaren Materialien,
Chemikalien und Dampfen auf.

o Explosionsgefahr. Dies Gerat besitzt innere Teile, die elektrische Funkenschldage und
Entladungen verursachen, die keinesfalls in Kontakt mit entziindlichen Dampfen kommen
dirfen. Es sollte nicht in Nischen oder Kellerraumen aufgestellt werden.

. Das Gerat ist nur zum Laden von Geraten geeignet, deren Laden ohne Beliftung durchgefiihrt
werden kann.

. Um die Gefahr von Explosionen und Stromschlagen zu verhindern achten Sie darauf, dass
dervorgegebene Schutzschalter und die FI-Schaltung mit dem Elektrizitatsnetz des Gebdude
verbunden sind.

. Die Unterseite der Steckdose sollte sich auf einer Hohe zwischen 0,5 m und 1,5 m ber dem
FuBboden befinden.

e  Adapteroder Konvertierungsadapter dirfen nicht verwendet werden. Kabelverlangerungssets
dirfen nicht verwendet werden.

A WARNUNG: Lassen Sie niemals Personen [(einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und / oder
Kenntnisse unbeaufsichtigt elektrische Gerat benutzen!

A HINWEIS: Diese Fahrzeugladegerat ist nur zum Laden von Elektrofahrzeugen geeig-
net, deren Laden ohne Beliiftung durchgefiihrt werden kann.

WARNUNGEN ZUR ERDUNGSANLAGE

¢  Die Ladestation muss an ein zentral geerdetes System angeschlossen sein. Der Schutzleiter,
der in die Ladestation eindringt, muss an die Erdungsose des Gerats im Ladegerat
angeschlossen werden. Dies sollte mit Stromkreisleitern durchgefiihrt werden und an der
Erdungsschiene des Gerats oder an der Ladestation angeschlossen werden. Der Anschluss
an die Ladestation liegt in der Verantwortung des Installateurs und des Kaufers.

. Um die Gefdhrdung durch einen Stromschlag zu reduzieren, verbinden Sie das Gerat nur mit
einwandfrei geerdeten Steckdosen.

. WARNUNG: Stellen Sie sicher, dass die Ladestation wahrend der Installation und Verwendung
standig und ordnungsgemaf geerdet ist.

WARNUNGEN ZU NETZKABEL, NETZSTECKER UND LADEKABEL

. Vergewissern Sie sich, dass das Ladekabel an der Seite der Ladestation kompatibel ist.

e  Ein beschadigtes Ladekabel kann einen Brand verursachen oder einen Stromschlag
verursachen. Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn das flexible Ladekabel oder das
Fahrzeugkabel ausgefranst ist, eine beschadigte Isolierung aufweist oder andere Anzeichen
von Beschadigungen aufweist.

. Achten Sie darauf, dass das Ladekabel so positioniert, dass niemand darauf treten bzw.
dariber stolpern kann und es weder beschadigt oder iiberdehnt.

e  Ziehen Sie niemals gewaltsam am Ladekabel und beschadigen Sie es nicht mit scharfen
Objekten.
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. Berlihren Sie niemals das Netzkabel/den Stecker mit nassen Handen, da dies einen
Kurzschluss oder elektrischen Schlag verursachen kann.

. Um die Gefahr von Branden oder Stromschlagen zu vermeiden, darf das Gerat nicht mit
Verlangerungskabeln verwendet werden. Wenn das Netzkabel oder das Fahrzeugladekabel
beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder eine ahnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

WARNHINWEISE ZUR WANDMONTAGE
. Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung durch, bevor Sie die Ladestation an der Wand
befestigen.
. Installieren Sie die Ladestation nicht an der Decke oder einer geneigten Wand.
e Verwenden Sie fiir die Wandmontage nur die dazu vorgesehenen Schrauben und Zubehorteile

e Das Gerat ist auf die Nutzung in Innerrdumen und im Freien ausgelegt. Sollte das Gerat
im Freien aufgestellt werden, missen alle Anschlussvorrichtungen fiir den Auflenbetrieb
ausgelegt sein und sachgemaf installiert werden, sodass die vorgeschriebene IP-Schutzart
eingehalten wird.
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BESCHREIBUNG

1- MODELLBESCHREIBUNG

MODELLBEZEICHNUNG: EVC04-AC**-*

EVCO4 : AC Ladegerét fur Elektrofahrzeuge (mechanischer Schrank 04)
1. Stern (*): Nennleistung

11:11 kW (3 Phasen Versorgungsanlage)
22 : 22 kW (3 Phasen Versorgungsanlage)

Das 2. Sternchen (*] kann Kombinationen aus den folgenden Mitteilungen
enthalten

Moduloptionen. RFID Lesegerdt gehort zur Standardausstattung bei allen
Modell

varianten. Die Option "S" muss enthalten sein, um Kombinationen von W und
L auszuwahlen:

Leer : Kein Konnektivitatsmodul auler RFID-Lesegerat
S : Smart Board mit Ethernet-Anschluss

W : WLAN-Modul oder WLAN & Bluetooth-Modul
L:LTE/3G/2G-Modul

Modell-Name: P :1S0 15118 PLC Modul

3. Sternchen (*] : Kann eines der Folgenden sein:

Leer : Kein Bildschirm
D : 4.3" TFT Farbbildschirm

Das 4. Sternchen (*) kann Kombinationen der folgenden Elemente enthalten

Leer : Kein RCCB
A : Ladeeinheit mit Typ-A RCCB
MID: Ladegerat mit MID Meter

5. Sternchen (*) kann einer der folgenden sein:

Leer : Fall-B Anschluss mit normaler Steckdose
T2S : Fall-B Anschluss mit verdeckter Steckdose
T2P : Fall-C Verbindung mit Typ-2-Stecker
T1P : Fall-C Verbindung mit Typ-1-Stecker

Gehause EVCO04

Tabelle-1

1G v7.3.0 2020 © 2020 Vestel - Alle Rechte vorbehalten Deutsch - 6



2 - MODELL REFERENZEN

Die Modellreferenztabelle enthalt nicht alle Modellvarianten von EVCO4.

T clolaale s | < sl 4 |
3 g | z| £ | 3| 52| 8asa| & € | ks | -5
Sl E | gle|s| 5= 8o |8eis| 4 2| a8 | 2% 8
g - S1-1= 8 o g2 | 5Fg® S s Fes Fes
5| & @ [ =] 858 8 € 2 s @
& © &
EVC04-AC11SLD X b3 X b3 X
EVC04-ACT1SWDA X X X X X X X
EVCO04-AC11SW X X X X X
EVC04-AC11SW-T2P X X X X X
EVCO04-AC11SLWDA-T2P X X X X X X X X
EVC04-AC11SLWDA-T2S X X X X X X X X
EVC04-AC22SW X X X X X
EVC04-AC22SW-T2P X X X X X
EVC04-AC22SLDMID b3 X X X X X X
EVC04-AC22SWDA X X X X X X X
EVC04-AC22SLWDA-T2P b3 b3 b3 X X X X X
EVC04-AC22SLWDA-T2S b3 X b3 X X X X X
Tabelle-2
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

1 - EINFUHRUNG DER PRODUKTKOMPONENTEN
1.1 - RCD MODELLE

Modelle mit Steckdose Modelle mit angebundenem Kabel

—_

2
‘ 3 4
5
6
—
7 9 1 8
8 .
9 10
Figure.1
m Steckdosenmodelle E Modelle mit angebundenem
1- Informationsanzeige (Optional) Kabel ) _ _
2- RFID Kartenleser 1- Informationsanzeige (Optionall
3- Statusanzeige LED 2- RFID Kartenleser
4- Zugangsabdeckung fiir 3- Statusanzeige LED )
Fehlerstromschutzger&t(Optional) 4- Zugangsabdeckung“fur _
5- Steckdose Fehlerstromschutzgerat(Optional)
6- Produktetikett 5- Blindbuchse
7- Kunststoff Bling Flansch 6- Ladestecker
8- Ladestation 7- Produktetikett
Kommunikationskabel 8- Ladekabel
Stopfbuchsenmutter 9- Ladestation
9- Ladestation Zulauf Kommunikationskabel
Stopfbuchsenmutter Stopfbuchsenmutter
10- Ladestation Zulauf
Stopfbuchsenmutter
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1.2 - MID MODELLE

1G v7.3.0 2020

L6
Figure.1

E Steckdosenmodell mit MID-Meter
1- Informationsanzeige (Optional)

2- RFID Kartenleser

3- Statusanzeige LED

4- MID Meter Anzeige (Optional

5- Steckdose

6- Produktetikett

7- Ladestation Zulauf
Stopfbuchsenmutter

8- Ladestation Kommunikationskabel
Stopfbuchsenmutter

9- Kunststoff Bling Flansch

© 2020 Vestel - Alle Rechte vorbehalten
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2 - MASSZEICHNUNGEN
2.1 - Modell Ohne Display

MID RCCB
~—135.0— ~—135.0—=
i 177.5 o 177.5
i
i
E 460.
101.0 101.0
B
b v
@: 181.0 gz 181.0
\ \
Abbildung-3
2.2 - Modell Mit Display
MID RCCB
~—135.0— ~—135.0—=
— R
¢ 177.5 C3 177.5
il
i
m 101.0 1010 6
R
g W
@: 181.0 gz 181.0
\ \
Abbildung-4
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ERFORDERLICHE AUSRUSTUNG, WERKZEUGE und ZUBEHOR

1 - MITGELIEFERTE INSTALLATIONSAUSRUSTUNG und ZUBEHOR

Diibel (M8x50 Kunststoffdiibel)

=
Torx T25 Sicherheitsschraube (M6x75) ———

Torx T20 Sicherheits-Winkelschlissel

/-\
Schlissel )
o

Dreiecksschlissel

RJ45 mannlicher Stecker ~ ‘ii

Tabelle-3
2 - EMPFOHLENE WERKZEUGE

/ \‘. ',~’

an i

Bohrer 8mm Schlagbohrmaschine PC
. Qs
ST N | [For=on)

Torx T25 Sicherheits-

Volt-Anzeige schraubendreher

Wasserwaage

Y o=

Winkelschraubendreheradapter /
Torx T20 Sicherheitsbit

Spitzer Spreizer

‘:ﬂ : RJ45 Crimpwerkzeug

Tabelle-4
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TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Dieses Produkt entspricht dem Standard IEC61851-1 (Ed3.0) fir die Verwendung in Modus 3.

EVC04-AC22 Serie

EVC04-AC11 Serie

Klasse |

Klasse |

Steckdosentyp 2 (IEC 62196)

Steckdosentyp 2 (IEC 62196)

Modell
IEC-Schutzklasse
Steckdosen-
Fahrzeug modell
Schnittstelle
Kabelmodell

5 m Kabel mit TYP 2 ( IEC
62196) weiblicher Stecker

5 m Kabel mit TYP 2 [ IEC
62196) weiblicher Stecker

Spannung & Stromstarken

400 V AC 50/60 Hz - 3-phasig 32A

400 V AC 50/60 Hz - 3-phasig 16A

AC Maximalladestromabgabe

22kW

1TkW

Elektrische Leistung im
Ruhemodus
Leistungsaufnahme

3,5W

3,5W

Vorgeschriebener Lei-
tungsschutzschalter an der
AC-Stromzufuhr

4P-40A MCB Typ-C

4P-20A MCB Typ-C

Erforderliches Ableitstromre-
lais an Wechselstromnetzen
(fiir Produkte, die nicht mit
FI-Schutzschalter Typ A aus-
gestattet sind)

4P -40A - 30mA RCCB Typ-A

4P -20A - 30mA RCCB Typ-A

Vorgeschriebenes AC-Netz-
kabel

5x 6 mm?2 (<50 m)
AuBere Dimensionen: @ 15-21
mm

5x4 mm? (< 50 m)
Aufere Dimensionen: @ 15-21 mm

KONNEKTIVITAT

Ethernet

10/100 Mbps Ethernet (Standard mit intelligenten Optionen)

WLAN-Einstellungen (Opti-
onal)

WLAN 802.11 a/b/g/n/ac

Bluetooth ( fakultativ)

BT 4.2/BT5.0

Celullar (fakultativ)

LTE: B1 (2100 MHzJ, B3 (1800 MHz], B7 (2600 MHz], B8 (900 MHz), B20

(800 MHz), B28A (700 MHz)

WCDMA: B1 (2100 MHz], B8 (900 MHz]

GSM: B3 (1800 MHz), B8 (900 MHz)

1G v7.3.0 2020
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SONSTIGE EIGENSCHAFTEN (Verbundene Modelle)

Diagnostik

Diagnostik tiber OCPP
WebconfigUl

Softwareaktualisierung

Remote Softwareaktualisierung tiber OCPP
WebconfigUl Aktualisierung
Software Fernaktualisierung mit Server

AUTORISIERUNG

RFID

1SO-14443A/B und 1S0-15693

MECHANISCHE EIGENSCHAFTEN

Material

Kunststoff

GroBe (Size)

Abmessungen (Paket)

Gewicht (Produkt)

Gewicht mit Verpackung
Abmessung des Wechselstrom-
netzkabels

Kabeleinfiihrungen

315 mm (Breite) x 460 mm (Héhe) x 135 mm (Tiefe)

405 mm (Breite) x 530 mm (Héhe) x 325 mm (Tiefe)

5 kg fiir Modell mit Steckdose, 6,8 kg fiir Modell mit ANGEBUNDENEM
KABEL

7,1 kg fir Modell mit Steckdose, 8,9kg fir Modell mit ANGEBUNDENEM
KABEL

Fir 22 kW Version @ 15-21 mm

Fir 11 kW Version @ 15-21 mm

Wechselstrom / Ethernet / Modbus

UMWELTTECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Luftfeuchtigkeit

Héhe

Schutzklasse Schutz gegen Eindrin- IP54
gen IK10 (Optionale Anzeige mit IK08 Schutz)
Aufprallschutz

Nutzungsbedingungen Temperatur -35 °C bis 55 °C (ohne direkte Sonneneinstrah-

lung)

(-25°C zu +50 °C fir Modelle mit RCCB )

5% - 95% (relative Luftfeuchtigkeit, kein Tau)
0-4.000m
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LADESTATION INSTALLIEN

1 - BOXINHALT FUR LADESTATION MIT STECKDOSE UND KABEL

1 Master + 2 Benutzer User RFID Karte

]

Installations- und Benutzerhandbuch

)]
(@]
®

Jaysep (0
@
HISIA

Jsn
@w
HISIA
2sn

RETCEN

= VESTEL |
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2 - PRODUKTINSTALLATIONSSCHRITTE

VORSICHT!

o Stellen Sie sicher, dass der Erdungswiderstand der Installation weniger als 100 Ohm betragt.
. Lesen Sie diese Anweisungen, bevor Sie Ihre Ladestation an der Wand montieren.

. Installieren Sie die Ladestation nicht an der Decke oder einer geneigten Wand.

e  Verwenden Sie fiir die Wandmontage nur die dazu vorgesehenen Schrauben und Zubehorteile

. Diese Ladestation ist fiir Innen- und AuB3eninstallationen geeignet. Wenn das Gerat auferhalb
des Gebaudes installiert wird, muss die Hardware, die zum AnschlieBen der Kabel an das
Ladegerat verwendet wird, mit der Verwendung im Freien kompatibel sein, und die Ladestation
muss so montiert sein, dass die IP-Rate des Ladegerats erhalten bleibt.

2.1 OFFNEN DER ABDECKUND DER LADESTATION

VORSICHT
STROMSCHLAGGEFAHR

N

=
Bitte schalten Sie die Ladestation aus I\T

!

1- Entfernen Sie die Deckelschrauben mit dem Torx T20-Sicher-
heits-Winkelschlissel oder dem rechtwinkligen Schraubendrehe-
radapter mit dem Torx T20-Sicherheitsbit.

2- Offnen Sie die Abdeckung.

Abbildung-8
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2.2 - WANDMONTAGE

Die Installation an der Wand ist fir alle Ladestationsmodelle gleich.

Lesen Sie vor dem n&chsten Schritt (7) die Anweisungen fiir einphasige oder
dreiphasige Kabelverbindungen in den Abschnitten 2.3 oder 2.4.

AC- Schlissel o
Stromzufiihrung

-y

Schlissel

Abbildung-9

Datenkabel
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Befolgen Sie vor dem Schlie3en der Abdeckung der Ladestation,
die Anweisungen in den Abschnitten 2.6 und 2.7, wenn Funktionen
in Bezug auf diese Abschnitte verwendet werden.

Abbildung-10

1- Offnen Sie die vordere Abdeckung des Produkts gemaB den Anweisungen zum Offnen der
Abdeckung in Abschnitt 5.2.

2- Zentrieren Sie die Ladestation mit Hilfe der Ausrichtungsschablone und markieren Sie die
Bohrerlocher mit einem Bleistift.

3- Bohren Sie die Wand an den markierten Stellen mit dem Schlagbohrer (8-mm-Bohrer).

4- Setzen Sie die Diibel in die Locher.

5- Ziehen Sie die Sicherheitsschrauben (M6x75) des Produkts mit dem Torx T25-
Sicherheitsschraubendreher fest.

6- Fihren Sie die offenen Anschlusskabel durch das Loch unten links in die Ladestation ein.
Befolgen Sie die Anweisungen zum Netzanschluss auf den nachsten Seiten, siehe Abschnitt 2.3
oder 2.4, je nach Modell des Ladegeréts. (Einphasig / dreiphasig)

7- Die Kabelverschraubungen wie in der Abbildung gezeigt festziehen. Befolgen Sie vor dem
SchlieBen der Abdeckung der Ladestation, die Anweisungen in den Abschnitten 2.6 und 2.7, wenn
Funktionen in Bezug auf diese Abschnitte verwendet werden.

HINWEIS: Siehe auch Abschnitt 3 Inbetriebnahme.

8- Um den Deckel der Ladestation zu schlieen, ziehen Sie die zuvor entfernten
Deckelschrauben mit dem Torx T20-Sicherheits-Winkelschlissel oder dem
rechtwinkligen Schraubendreheradapter mit dem Torx T20-Sicherheitsbit an.
9- Die Montage der Ladestation an der Wand ist jetzt abgeschlossen.
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2.3- EINPHASENLADESTATION AC NETZANSCHLUSS

Abbildung-11

1- Fiihren Sie die Kabel wie in der Abbildung gezeigt in die Klemmenleiste ein. Uberpriifen Sie
die Tabelle-6 unten, um die Nummer der elektrischen Klemme mit der Farbe des Netzkabels

abzugleichen.
2- Ziehen Sie die Schrauben an der Klemmenleiste wie in der Abbildung gezeigt mit einem

Anzugsdrehmoment von 2,5 Nm an.

Elektrische Anschlussklemme AC-Kabelfarbe
1 AC L1 (Braun)
2 AC Nullleiter (Blau)
3 Erde (Griin-Gelb)
Tabelle-5
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2.4- DREIPHASENLADESTATION AC NETZANSCHLUSS

Abbildung-12

1- Fihren Sie die Kabel wie in der Abbildung gezeigt in die Klemmenleiste ein.
2- Ziehen Sie die Schrauben an der Klemmenleiste wie in der Abbildung gezeigt mit einem

Anzugsdrehmoment von 2,5 Nm an.

Elektrische Anschlussklemme AC-Kabelfarbe
1 AC L3 (Grau)
2 AC L2 (Schwarz)
3 AC L1 (Braun)
4 AC Nullleiter (Blau)
5 Erde (Griin-Gelb)

Tabelle-6
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2.5 - EINSTELLUNG DES STROMBEGRENZERS

Der Pfeilin der Mitte des Drehschalters muss durch leichtes Drehen mit einem Schlitzschraubendreher
(Spitzenbreite 2,00-2,5 mm) auf die Position der erforderlichen Stromrate eingestellt werden. Der
Geratestrom Limiter ist in der Produktion standardmafig auf 16A eingestellt.

Abbildung-13

Strombe- Stromgrenzwert Vorgeschriebener Leitungsschutzschalter
grenzer- Ph EVC04- EVC04- an der AC-Stromzufuhr
position aS€ | AC22%-* | ACT1*-*
Strombegrenzer der EV-La- C-Kurve MCB
0 10A 10 A destation einstellen E
1 13A 13A 10A 13A
2 16 A 16 A 13A 16 A
3 1- Phase 20 A 16 A 20 A
4 25A
20A 25A
5 26 A
s A 25A 32A
7 26 A 40 A
8 10A 10A 32A 40A
9 13A 13A Tabelle-8
A 16 A 16 A
B 3- Phase 20 A
C 25A
D 26 A
E 32A
F
Tabelle-7
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2.6 - DIP-SCHALTER EINSTELLUNGEN

Abbildung-14

Kurze Beschreibungen der DIP-Schalter-Pin-Einstellungen finden Sie in der folgenden Tabelle.

PIN Nummer Beschreibung

Pin -1 Reserviert

Pin -2 Externe Eingabefunktion aktivieren

Pin -3 Kabelverriegelungsfunktion (nur fiir Steckdosenmodelle)
Pin-4-5-6 Leistungsoptimierung (erfordert optionales Zubehér)

Tabelle-9
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2.6.1 - DATENKABELANSCHLUSS

Abbildung-15

1- Gummikorken entfernen.

2- Fihren Sie das Kabel durch die Kabeldffnung.

3- Fiihren Sie das Kabel durch die Offnungen der RCCB-Geh&useldcher.

4- Um schlieBlich die Kabel auf der Hauptplatine anzuschlie3en, lberpriifen Sie die folgenden
Abschnitte in 2.6 und 2.7 je nach

tiber die zu verwendende(n) Funktion(en).
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2.6.2 - EXTERNE AKTIVIERUNG DER EINGABEFUNKTION

Ihre Ladestation verfiigt tiber eine externe potentialfreie Aktivierungs-/Deaktivierungsfunktion, die
zur Integration Ihrer Ladestation in ein Parkhaus-Automatisierungssystem, Rundsteuergerate fur
Energieversorger, Zeitschaltuhren, Photovoltaik-Wechselrichter, Hilfslastkontrollschalter, externe
Schlisselschalter usw. verwendet werden kann. Die DIP-Schalterstellung 2 dient zum Aktivieren

und Deaktivieren dieser Funktion.

Abbildung-16

2 1
-
2 v
EVSE P> S RL
1
N
CN2 3 4

Abbildung-17

Parkplatz
Automatisie-
rung
System
KONTROLLE

Befindet sich die externe Entspannung (RL] im leitenden Zustand (geschlossen), kann die

Ladestation das Elektrofahrzeug nicht laden.

Sie kdnnen potentialfreie Eingangssignale wie oben gezeigt anschlieBen (siehe Abbildung-17).

Siehe Abschnitt 2.6.1 - Datenkabelverbindung.
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Abbildung-18

Kabelansch- Kabelfarbe
luss
1(CN2-1) Griin
2 (CN2-2) Grin + Weif3 grin

Tabelle-10

© 2020 Vestel - Alle Rechte vorbehalten
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2.6.3 - VERRIEGELTE KABELFUNKTION (Modell mit Steckdose)

Das Kabel wird gesperrt und die Ladestation Ihres Steckdosenmodells verhalt sich wie ein

Kabelmodell.

1- Schalten Sie die Ladestation aus.

v~
|

2- Offnen Sie die Produktabdeckung wie im
Installationshandbuch beschrieben.

3- Um die Kabelverriegelungsfunktion zu aktivieren,
stellen Sie den DIP-Schalter Pin 3 mit einem spitzen
Spreitzer oder einem spitzen Kunststoffwerkzeug
auf ON. Die Position der DIP-Schalter ist in der
folgenden Abbildung dargestellt.

Aktiviert 1 11

4- SchlieBen Sie die Produktabdeckung wie in der
Installationshandbuch beschrieben.

5- Offnen Sie die vordere Abdeckung der Steckdose
und stecken Sie das Ladekabel in die Steckdose.

e 4

6- Schalten Sie die Ladestation ein. Das Kabel wird
gesperrt und die Ladestation verhalt sich wie ein
Kabelmodell.

=

Tabelle-11
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2.6.4 - LEISTUNGSOPTIMIERER (ERFORDERT OPTIONALES ZUBEHOR)

Abbildung-19
Diese Funktion ist mit optionalem Messzubehor ausgestattet, das separat erhaltlich ist. Im
Leistungsoptimierermodus wird der vom Hauptschalter des Hauses von der Ladestation und
anderen Haushaltsgerdten entnommene Gesamtstrom mit einem in die Hauptstromleitung
integrierten Stromsensor gemessen. Die Strombegrenzung der Hauptstromleitung des Systems
wird Uber die DIP-Schalter in der Ladestation eingestellt. Entsprechend dem vom Benutzer
festgelegten Grenzwert passt die Ladestation ihren Ausgangsladestrom dynamisch an die Messung
der Hauptstromleitung an.

Die letzten 3 DIP-Schalterstifte (4,5,6) entsprechen Binarziffern des maximalen Stromwerts, wie
in der folgenden Tabelle 12 gezeigt. Wenn sich 4, 5, 6 Pins in der AUS-Position befinden, ist die
Leistungsoptimiererfunktion deaktiviert.

1G v7.3.0 2020
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DIP-Schalterpositionen
. 5 ‘ Stromgrenzwert
AUS AUS AUS Leistungso.p‘timierer
deaktiviert
AUS AUS AN 16
AUS AN AUS 20
AUS AN AN 25
AN AUS AUS 32
AN AUS AN 40
AN AN AUS 63
AN AN AN 80
Tabelle-12
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Abbildung-20

Das Leistungsoptimierer-Messgerat sollte direkt nach dem Hauptschalter des Hauses platziert
werden (siehe Abbildung 20).

Die Verkabelung des Leistungsoptimierer-Messgerats kann gemaf den folgenden Informationen
hergestellt werden. Siehe Abschnitt 2.6.1 - Datenkabelverbindung.

Drei Phasen Einzelphase
IN IYoun ouTt IN Qouw| +@- ¢
u—lg| 3 ; d—u L=~ B0, o-F [N
| >l | out [ | 5[]
L2—|1 +8:ag N |—12 L—| g +a © |—N
LB—| g |: )'§r o |—1L3
18 gl

Abbildung-21

M 22-23: A-B (COM] Modbus-Verbindung Uber RS485 fir dreiphasige Ladestationsmodelle. Siehe
Abschnitt 2.6.2 - STP-Verbindung.

M 11-12: A-B (COM) Modbus-Verbindung tiber RS485 fiir einhasige Ladestationsmodelle. Siehe
Abschnitt 2.6.2 - STP-Verbindung.

Die entsprechende Platinenverdrahtung der Leistungsoptimierer-Verbindungen kann wie folgt
vorgenommen werden:
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Abbildung-22

1G v7.3.0 2020
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Kabelansch- Kabelfarbe Beschreibung
luss
6 [CN20-2) WeiB3 Blau A (COM])
5 (CN20-1) Blau B (COM)
Tabelle-13
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2.7 - UBERWACHUNG DES AUSFALLS DER SCHWEISSRELAISKONTAKTE

Geman den Anforderungen von IEC 61851-1 und EV/ZE Ready verfiigt die EV-Ladestation EVC04
Uber eine Funktion zur Erkennung von Schweif3schiitzen, und Informationen zu Schweif3schiitzen

werden als Ausgangssignal fir Schweif3schiitze von der Steuerplatine bereitgestellt.

Um SchweiBlkontaktfehler fir die Relais zu erkennen, missen die Ausgangsklemmen des CN1-
Steckers iiberwacht werden.

Bei einem Schwei3kontakt fiir die Relais CN1 werden die Ausgangsanschlisse des Steckers
kurzgeschlossen. Wenn kein Fehler vorliegt, missen die Ausgangsklemmen des CN1-Steckers
offen sein.

Die Schaltung auf der Hauptplatine der Ladestation ist in Abbildung 23 dargestellt.

+12V < Imax < 0.5A
1 2 Q
v 3 2
Lo
L RL Y I

1)
>

4 3 CN1

Abbildung-23

Die Anschlussklemmen missen an eine Sicherheitskleinspannung angeschlossen werden (Vcc
<50V und lcc <0,5A)

Das Arbeitsstrom-Ausldsemodul ist mechanisch mit dem RCCB (oder MCB) am Sicherungskasten
der Ladestation verbunden.

Das Blockschaltbild, das am Sicherungskasten der Ladestation verwendet werden muss, ist unten

dargestellt.
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Stromversorgung

(Vmax <50Vac

Imax <0,5A)
- - — — 1
| Arbeitsstifom
2 | -Ausldse- RCCB
EVSE 1 | Modul oder
| MCB
CN1
e |

Abbildung-24
Siehe Abschnitt 2.6.1 - Datenkabelverbindung.

Abbildung-25

Kabelansch- Kabelfarbe
luss
3(CN1-1) Orange
4(CN1-2) Orange + Weil3 Orange
Tabelle-14
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2.8 - ZURUCK AUF WERKSEINSTELLUNGEN
Zum Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen miissen Sie die in Abbildung 26 gezeigte Taste
auf der HMI Karte driicken. Wenn Sie die Taste 5 Sekunden lang gedriickt halten, wird die Be-
nutzerkonfiguration auf die werkseitige Konfiguration zuriickgesetzt. (z. B. OCPP-Konfiguration,
Netzwerkkonfiguration wird auf die werkseitige Konfiguration zuriickgesetzt.)

Abbildung-26
2,9- OFFNEN SIE DIR RCD-ABDECKUNG

Abbildung-27

Sie konnen auf das Fehlerstromschutzgerat zugreifen, indem Sie die Verriegelung an der
Seitenabdeckung wie auf Abbildung 27 gezeigt, 6ffnen. Setzen Sie den Dreiecksschlissel in das
Schloss der Seitenabdeckung ein und driicken Sie ihn. Drehen Sie den Schlissel dann um 90 Grad
gegen den Uhrzeigersinn.

2.10 - ZURUCKSETZEN DER LOKALEN RFID KARTENLISTE UND
REGISTRIEREN EINER NEUEN MASTER RFID KARTE IM STANDALONE
VERWENDUNGSMODUS

Wenn Sie |hre Master RFID Karte verlieren und eine neue Master RFID Karte erstellen missen,

sollten die folgenden Schritte von Ihrem autorisierten Servicetechniker befolgt werden.

. Achten Sie darauf, dass die Ladestation ausgeschaltet ist, und 6ffnen Sie die Frontabde-
ckung lhres Ladegerats, die in der Installationsanleitung beschrieben ist.

. Schalten Sie die erste Position des DIP Schalters, der sich auf der Smartcard des Ladege-
rats befindet, wie in Abbildung 28 dargestellt, um. Danach schalten Sie das Ladegerat bitte
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wieder ein.

Abbildung.28

Wenn das Ladegerat wieder mit Strom versorgt wird, beachten Sie dies bitte;

. Zuvor gespeicherte Master Karte und Benutzerkartenliste, falls vorhanden, beim Eintritt in
den Konfigurationsmodus aus der Ladestation geldscht werden.

e Wenn die Master Karte 60 Sekunden lang nicht registriert wurde, lauft der Konfigurations-
modus ab und die Ladestation verhalt sich wie ein Autostart Produkt.

. Die erste RFID Karte, die innerhalb dieser 60 Sekunden registriert wird, ist die neue Master
RFID Karte. Bitte folgen Sie den Anweisungen zur Registrierung der RFID Benutzerkarte,
die wahrend des Ladevorgangs verwendet wird.

2.11 - EINSTELLUNG DES ETHERNET ANSCHLUSSES DES LADEGERATS AUF
STATISCHE IP IM STANDALONE NUTZUNGSMODUS

Wenn Sie den Ethernet Port Ihres Ladegerats auf statische IP einstellen miissen, sollten die folgenden Schritte
befolgt werden:

o Achten Sie darauf, dass die Ladestation ausgeschaltet ist, und 6ffnen Sie die Frontabdeckung lhres
Ladegerats, die in der Installationsanleitung beschrieben ist.

. Schalten Sie die zweite Position des Dip Schalters, der sich auf der Chipkarte des in Abbildung 29 gezeigten
Ladegerats befindet, um. Danach schalten Sie das Ladegerat bitte wieder ein.

. Die Ladestation setzt den Ethernet Port statisch auf die Adresse 192.168.0.10 und die Subnetzmaske wird
auf 255.255.255.0 gesetzt.

Abbildung.29

Wenn der Ethernet Anschluss des Ladegerats im DHCP Modus eingestellt werden muss, sollte dies iiber die
Webconfig Schnittstelle ausgefiihrt werden.
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2.12 - WEB CONFIG Ul AKTIVIEREN / DEAKTIVIEREN

Wenn Sie die WebConfig Benutzeroberflache aktivieren/deaktivieren missen, sollten die folgenden Schritte

befolgt werden:

. Achten Sie darauf, dass die Ladestation ausgeschaltet ist, und 6ffnen Sie die Frontabdeckung lhres
Ladegerats, die in der Installationsanleitung beschrieben ist.

. Wenn Sie die WebConfig Benutzeroberflache aktivieren mdchten, die dritte Position des Dip Schalters
sollte sich in der ,OFF"“Position befinden, wie in Abbildung 30 dargestellt.

. Wenn Sie die WebConfig Benutzeroberflache deaktivieren mdchten, sollte sich die dritte Position des Dip
Schalters in der Position ,ON" befinden, wie in Abbildung 30 dargestellt.

Abbildung.30

3 - 0CCP VERBINDUNG (Optional)

Stellen Sie sicher, dass die Ladestation ausgeschaltet ist.

3.1 - OCPP UBER ZELLULARES NETZWERK ANSCHLIESSEN

Setzen Sie die Micro SIM Karte in den SIM Kartensteckplatz des Zellenmoduls ein, wie in der
unteren Abbildung gezeigt.

Abbildung-31
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3.2 - OCPP UBER ETHERNET VERBINDEN

1- Fiihren Sie das Kabel durch die Kabeloff-
nung. Siehe Abschnitt “2.6.1 Datenkabelans-
chluss”.

Anweisungen, 1 und 2.

2- Ziehen Sie das Kabel durch die Kabel-
klemmen, wie in der Abbildung unten durch
die Pfeile angegeben.

3- Kiirzen Sie mit einem Crimpwerkzeug das
Ende des Kabels, das Sie gerade ansch-
lieBen, um sicherzustellen, dass die Enden
der leitenden Drahte gerade sind.

sl ™0

b |

4~ Entfernen Sie mit einem modularen Crim-
pwerkzeug oder einem UTP-Kabelabisolierer
etwa 1 Zoll des Kabelmantels.

o

5- Trennen Sie die 4 verdrillten Adernpaare
voneinander und wickeln Sie sie dann ab,
sodass Sie 8 einzelne Adern haben.

‘ h
Y / 4
Lo

/T

6- Ordnen Sie die Drahte von links nach rech-
ts in einer dicken, nebeneinander angeordne-
ten Anordnung in der folgenden Reihenfolge
an: weifi/orange, durchgehend orange, weif3/
grin, durchgehend blau, weifl/blau, durchge-
hend griin, wei/braun, festes braun.
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7- Fihren Sie die abgeflachten, angeordneten
Drahte vorsichtig in den Steckverbinder ein
und driicken Sie sie durch, bis die Drahten-
den aus den Stiften austreten.

8- Vergewissern Sie sich, dass die Kabelen-
den, die aus der Steckerseite herausragen,
in der richtigen Reihenfolge sind. Wenn Sie
feststellen, dass nach der Terminierung ein
Fehler in der Kabelreihenfolge aufgetreten

ist, miissen Sie den Stecker abtrennen und

von vorne beginnen!

9- Stecken Sie die vorbereitete Stecker- / Ka-
belbaugruppe in den RJ45-Steckplatz Ihres
Crimpwerkzeugs. Driicken Sie die Griffe der
Crimper fest zusammen, bis Sie nicht mehr
weiter gehen konnen. Lésen Sie die Griffe
und wiederholen Sie diesen Schritt, um eine
ordnungsgemafe Crimpung sicherzustellen.

L

10- Wenn lhre Crimper die Drahtenden beim
Anschlief3en nicht automatisch abschneidet,
schneiden Sie die Drahtenden vorsichtig ab,
um sie so biindig wie moglich mit der Oberf-
lache des Steckers zu machen. Je naher die
Drahtenden gekirzt sind, desto besser wird
Ihre endgiltige Steckverbindung.

11- Umbau abgeschlossen.

1G v7.3.0 2020
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4 - INBETRIEBNAHME

Sie missen lhren PC an die Ladestation anschlieen, um die folgenden Funktionen nutzen und
Konfigurationen vornehmen zu konnen:

Anmeldung

PASSWORT ANDERN

Hauptseite

Allgemeine Einstellungen : Anzeigesprache

OCPP Einstellungen : OCPP Verbindung,0CPP Version,Verbindungseinstellungen,0CPP
Konfigurationsparameter

Netzwerkschnittstellen: Einstellungen:Zellular,Ethernet,Wi-Fi

Standalone Modus Einstellungen

System Wartung:

Protokolldateien,Firmware Aktualisierungen,Konfigurations BackUp&Restore,System-
ricksetzung,Verwaltungskennwort,Werkseinstellung

4.1 - PC MIT HMI KARTE AN DASSELBE NETZWERK ANSCHLIESSEN

Um auf die Ul Web Config Benutzeroberflache zuzugreifen, missen Sie zuerst lhren PC und das
EV Ladegerat an denselben Ethernet Switch anschlie3en oder das EV Ladegerat direkt an Ihren
PC anschlieBen.

Abbildung.32

Die Standard IP Adresse der HMI Karte lautet 192.168.0.10. Aus diesem Grund missen Sie
lhrem PC im selben Netzwerk wie der HMI Karte eine statische IP Adresse zuweisen.

Sie sollten Ihrem PC im 192.168.0.254 Netzwerk eine statische IP Adresse zuweisen, was
bedeutet, dass die IP Adresse in einem Bereich zwischen 192.168.0.1 und 192.168.0.254 liegen
sollte.
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Abbildung.33

4.2 - Ul WEB KONFIGURATION MIT BROWSER OFFNEN
Offnen Sie Ihren Webbrowser Mozilla Firefox oder Google Chrome und geben Sie 192.168.0.10 ein,
das ist die IP Adresse des HMI Boards.
Sie sehen die Anmeldeseite in Ihrem Browser;

Wenn Sie zum ersten Mal in die Web Konfiguration gehen oder Ihr Passwort nie andern, sehen Sie
die Warnung "Wir empfehlen Ihnen, |hr Standardpasswort zu andern

aus dem Systemwartungsmeni”.

Sie konnen in das System einsteigen mit:
Standardbenutzername = admin
Standardkennwort = admin

Sie kénnen das Passwort mit Change Password Button auf der Anmeldeseite oder im Abschnitt
Administration Password auf der Registerkarte System Maintanence andern.

LOGIN

W recerTvTnd 70U £ Change your el [urswond Bom Sytes Mmactannce oy

Abbildung.34

4.3 - PASSWORT FUR DIE ANMELDUNG ANDERN

Wenn Sie auf die Schaltflache " Change Password " klicken, werden Sie auf die Seite "Change
Password” weitergeleitet.
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Das neue Passwort muss mindestens 1 Kleinbuchstaben, 1 GroBbuchstaben, 1 numerisches Zeichen
und mindestens 6 Zeichen enthalten.

Nachdem Sie Ihr aktuelles Passwort und das neue Passwort zweimal eingegeben haben, werden
Sie wieder auf die Anmeldeseite weitergeleitet, um sich mit Ihrem neuen Passwort anzumelden.

Alle Felder, die Sie sehen, miissen auf dieser Seite ausgefiillt werden.

Nach dem Absenden dieser Seite werden Sie zur Anmeldeseite umgeleitet. Auch wenn Sie das
Passwort nicht andern mochten, konnen Sie die Login Seite mit "Zuriick zum Login” Back To Login™
zuriickblattern. Die Anderung

des Passwortes ist wichtig fir |hre Sicherheit.

CHANGE PASSWORD

Abbildung.35

4.4 - HAUPTSEITE

Nach der erfolgreichen Anmeldung werden Sie auf die Hauptseite weitergeleitet.

Die Hauptseite enthalt allgemeine Informationen zum Gerat: Softwareversionen,
Verbindungsschnittstelle und IDs

Sie konnen auch die Sprache @ndern und sich mit den Schaltflachen in der oberen rechten Ecke
der Seite von der Webkonfiguration abmelden
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Abbildung.36

4.5 - ANDERUNG DER ALLGEMEINEN EINSTELLUNGEN DES GERATS
Anzeigesprache
Sie konnen die HMI-Anzeigesprache auf der Seite mit den allgemeinen Einstellungen auswahlen.
Verfligbare Sprachen sind zur Zeit Englisch und Tiirkisch. Sie konnen |hre Auswahl mit "Save Button” speichern.

Abbildung.37

4.6 - ANDERUNG DER OCP-EINSTELLUNGEN DES GERATS
OCPP Verbindung

Wenn Sie den Modus als " Enabled” wahlen, sollten Sie alle Felder in den Abschnitten
Verbindungseinstellungen und Konfigurationsparameter eingeben, die im Folgenden aktiviert
werden.

Derzeitist die einzige verfligbare OCPP Version OCPP 1.6, daher wird sie als Standard ausgewahlt.

Die Adresse des Zentralsystems und die Id der Ladestelle sind Pflichtfelder zum Speichern dieser
Seite.
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Prestetescie

Abbildung.38

Sie kénnen die OCPP Konfigurationsparameter auf ihre Standardwerte setzen, indem Sie auf die
Schaltflache ., Auf Standardeinstellungen setzen™ klicken.

Sie konnen den gewiinschten OCPP Einstellungstyp aus dem Meni am linken Rand der Seite
auswahlen. Zum Beispiel OCPP Verbindung,0CPP Version,Verbindungseinstellungen und OCPP
Konfigurationsparameter.

Klicken Sie dann auf die Schaltflache "Speichern”.

Bitte achten Sie auf Ihre eingegebenen Werte, da das System die ungeeigneten Werte nicht
akzeptiert und die Warnung ausgibt. In diesem Fall werden die Werte nicht gespeichert. Dann wird
die Seite nicht auf die Hauptseite umgeleitet werden soll, daher sollten Sie Ihre Werte tberprifen.

APt ot b it T e e 12 50

Abbildung.39

Wenn Sie Anderungen vornehmen und diese nicht speichern, bevor Sie diese Seite verlassen, wird
die folgende Warnung angezeigt.
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Abbildung.40

4.7 - ANDERUNG DER NETZSCHNITTSTELLEN EINSTELLUNGEN DES GERATS
Es gibt drei Arten von Netzwerkschnittstellen auf dieser Seite. Mobilfunk, Ethernet und WLAN.
Wahlen Sie die Schnittstellenmodi als "Aktiviert”, wenn Sie sie aktivieren mochten.

Wenn Sie Ethernet oder Wi-Fi IP Einstellungen als " Static” wahlen, sind die Felder "IP Address”,
"Network Mask”, "Default Gateway” und "Primary DNS" obligatorisch.

Wenn Sie WLAN als aktiviert festlegen, sind "SSID", "Passwort” und "Sicherheit” obligatorisch.

Sie sollten alle Felder in geeigneten Formaten ausfillen.

Mobiltelefon

Abbildung.41
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LAN

Abbildung.42

WLAN

Abbildung.43

Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf die Schaltflache " Save ”
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4.8 - ANDERUNG DER EINSTELLUNGEN DES GERATS IM STANDARDMODUS

Wenn Sie OCPP zuvor in den OCPP-Einstellungen aktiviert haben, kann der Standalone Modus
nicht ausgewahlt werden. Die Modusliste und die Schaltflache ..Speichern”sind in dieser Situation
deaktiviert.

Andernfalls konnen Sie den Standalone Modus aus der Liste auswahlen. Die Liste enthalt drei Modi.
Wahlen Sie den Modus " RFID Local List”, um eine lokale RFID Liste zu authentifizieren, die von
Ihnen eingegeben wird. Sie kénnen spater eine Hinzufiigung oder Loschung von der lokalen RFID
Liste vornehmen.

Wahlen Sie den Modus " Accept AlL RFID’s”, um alle RFID's zu authentifizieren.

Wahlen Sie den Modus "Autostart”, um ein Aufladen ohne Autorisierung zu ermdéglichen. Zum
Aufladen gentiigt ein Stecker.

Wihlen Sie den Modus "Smart”, um den Smart Modus zu aktivieren.

Wenn Sie mit der Modusauswahl fertig sind, klicken Sie auf die Schaltflache ,Speichern™.

Standalone Mode: i

Abbildug.44

Standalone Mode:

Aarage RFID Local Lt

Abbildung.45
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4.9 - SYSTEMWARTUNG DES GERATS
Auf der Seite LOG FILES, Kénnen Sie OCPP oder HMI Protokolle durch Anklicken von Schaltfla-
chen herunterladen.
Die Download Protokolldateien werden nach einigen Sekunden angezeigt.

Show all

B 0cPrlogs 2...tp

Abbildung.46

Auf der Seite FIRMWIRE UPDATE konnen Sie die Firmware-Update-Datei von Ihrem PC hochla-
den, indem Sie auf die Schaltflache "Upload” klicken.

Nachdem die Datei hochgeladen wurde, kénnen Sie auf die Schaltflache ,, Update ., klicken, um
das Firmware Aktualisierung zu starten.

-----

Select F irssrare Upedate il lro e

Abbildung.47
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Wenn die Aktualisierung gestartet wird, leuchtet die LED Anzeige |hres Ladegerats konstant
grin. Wenn |hr

Ladegerat eine Anzeige hat, konnen Sie den Firmware Update Bildschirm im Display sehen.
Siehe Firmware Uptade

Abschnitt Screen Flow.

Nach Abschluss des Firmware Aktualisierung wird |hr Ladegerat automatisch neu gestartet. Sie
konnen den

neueste Firmware Version |hres Ladegerats Uber die Ul Webconfig Benutzeroberflache auf der
Hauptseite.

it
N

V208 0-00-v2.08 0 _otaTest upcate

Abbildung.48

BILDSCHIRMABLAUF FUR FIRMWARE-UPDATES (mit Display-Modelle)

Updating firmware!
ot start charg
hile updating

Connect charging cable

Firmware update is

Connect charging cable

completed

Abbildung.49
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1- Das Firmware Update wird gesendet und von den Geraten hochgeladen.

2- Wenn sich die Software der Gerate im Aktualisierungsstatus befindet.

3- Nach 5 Sekunden schaltet der Bildschirm auf den Anfangsbildschirm zuriick.

4- Ladekabel anschlieflen.

Auf der Seite CONFIGURATION AND BACKUP, kénnen Sie ein Backup des Systems erstellen.
Wenn Sie das System wiederherstellen méchten, konnen Sie auf die Schaltflache Restore Config
File klicken und die Sicherungsdatei hochladen. Das System akzeptiert nur die .bak Dateien.

Show all

backupfile (4) bek

Abbildung.50

In SYSTEM RESET Seite, konnen Sie Soft Reset und Hard Reset durchfihren, indem Sie auf die
Schaltflachen klicken.

Hard Reset Saft Reset

Abbildung.51
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In ADMINISTRATION PASSWORD Seite, kdnnen Sie das Login Passwort der Webkonfiguration
andern.

Das neue Passwort muss mindestens 1 Kleinbuchstaben, 1 GroBbuchstaben, 1 numerisches Zeichen
und mindestens 6 Zeichen enthalten.

Alle Angaben sind obligatorisch.

Administration Password:

Abbildung.52

In FACTORY DEFAULT CONFIGURATION Seite, konnen Sie das Gerat auf die Werkseinstellungen
zuriicksetzen.

Factary Seluult Configuratian
Factory Recet

Abbildung.53
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VESTEL

VESTEL GERMANY GMBH
Parkring 6
85748 Garching b. Minchen / Germany

Telefon: +49 89 55295-0

Fax: +49 89 55295-5086

Mail: B2B@Vestel-Germany.de
Web: www.vestel-germany.de

Im Service- oder Garantiefall kontaktieren Sie uns bitte Uber:

Telefon: 089 21129 999 (Deutschland)
0800297852 (Osterreich)

eMail: service.evc@vestel-germany.de (alle Lander)

Unsere Garantiebedingungen fur EV-Charger finden Sie unter:
http://vestel-germany.de/de/page/service

m

50546058
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